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CIRCULAR PA N°.41 12/13
18/07/2013

DISTRIBUICAQ: Associagdes, Clubes P.A.

ASSUNTO: | Taca de Portugal Femininos e Masculinos — Porto, 20/21.07.2013

TACA DE PORTUGAL MASCULINOS E FEMININOS - INFORMACAO DE ORDEM LOGISTICA
Em referéncia ao assunto em epigrafe, informa-se:

1 — ORGANIZACAO: FPN, ANNP, CFP

2 — DIRECTOR A PROVA: Gongcalo Rodrigues

3 — CLUBES PARTICIPANTES:

- Femininos: ADDCEG, CFP, CNA/BFISH/RESTART e GESPACOS
- Masculinos: PORTINADO, SCS, SSCMP/ROTA DOS MOVEIS, VSC

3 - DATAS DOS JOGOS:

- ¥ Finais — dia 20.07.2013
- Final — dia 21.07.2013

4 — LOCAL DOS JOGOS: Piscina Clube Fluvial Portuense

5 - RECEPCAO DOS CLUBES - A partir das 12:30 do dia 20.07.2013 na recepcéo da piscina.
Nota: A comitiva devera ser constituida no maximo por 17 pessoas.

6 — TREINOS NO DIA 21.07.2013

Os clubes que pretendam treinar neste dia de manha, deverdo solicitar por escrito até as 18:00 do dia
19.07.2013 (miguel.pires@fpnatacao.pt)

7 — QUESTOES DE ORDEM LOGISTICA
7.1 - ACREDITACOES

1 - Sabado a partir das 12:30, junto a recepc¢édo da piscina, iniciar-se-a a entrega das credenciais aos
clubes e a todos os agentes intervenientes na prova.

2 - Aos clubes seréo entregues 13 credenciais para atletas, 2 para treinadores, 1 para delegado e 1
para fisioterapeuta.

3 - O acesso aos balnearios e ao cais da piscina s0_poderd ser feito com a apresentacdo desta

credencial.
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4 - No caso de haver troca de jogadores de sabado para domingo, devem os clubes providenciar
internamente a troca das acreditacdes também.

5 - Durante o jogo os treinadores, delegados e fisioterapeutas deverdo usar a credencial de forma
visivel.

6 - O acesso aos balnearios s6 podera ser feito 90 minutos antes do inicio do respectivo j0go.

7 - Terminado o jogo devem as equipas retirar-se do cais da piscina.
7.2 - PROTOCOLO DE JOGO

1-A equipa de arbitragem avisa os clubes, através de um sinal sonoro 10 minutos antes da hora de
inicio do jogo, para se proceder as formalidades do protocolo de inicio de jogo.

2-Os clubes perfilam lado a lado com os arbitros ao centro.
3-Deve haver uniformidade no equipamento utilizado na apresentacao.

4-Pela instalacdo sonora, o speaker fara o andncio individual dos participantes no jogo com a ordem
seguinte: Arbitros; Clube Visitante; Clube Visitado; Delegado da Federacéo e Oficiais de Mesa.

5-Ao anuncio sonoro do respectivo nome os arbitros ddo um passo em frente destacando-se dos
demais elementos. Ao anuncio sonoro do NUMERO e NOME os jogadores perfilam-se ao lado dos
arbitros.

6-Ap0s a apresentacdo de todos os intervenientes, os clubes devem saudar-se, cruzando (permanece
no local o clube visitado) e cumprimentando-se, dando-se de imediato inicio ao jogo, cumprindo
rigorosamente o horario previamente estabelecido (as ceriménias devem iniciar-se com a antecedéncia
necessaria).

7-Deverédo os treinadores e demais agentes desportivos saudar-se no ¥2 campo logo apds a saudacao
das equipas.

8-O Delegado da Federacdo é, no campo de jogo, a pessoa que pode determinar qualquer alteracdo
especial. Na auséncia deste, compete a equipa de arbitragem essa deciséo.

9-O protocolo de inicio de jogo obriga os clubes a fornecerem a constituicdo das equipas até 30
minutos antes da hora do jogo, lista dos nimeros e nomes dos jogadores (e restantes “oficiais”).
Esta informac&o € muito importante para fornecer aos comentadores televisivos.

10-Continua a prevalecer as inscricbes para 0 jogo entregues nas condicdes regulamentares aos
arbitros (Lista de Participantes e Cartdo). As alterac6es de jogadores podem ser efectuadas até ao
inicio do jogo. Nao é permitida a inscricdo de agentes desportivos (na acta de jogo), ja com o jogo a
decorrer.
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11-Apos o fim do jogo deverédo estar disponiveis 2 elementos de cada equipa (treinador + jogador) para
flash interview se a BSTV assim o entender. O assessor de comunicacdo da FPN informara esses
elementos antecipadamente.

7.3 - OUTRAS OBSERVACOES

1-Enquanto estdo a decorrer outros jogos, o aquecimento fora de agua, sera feito no cais contiguo a
piscina de 50 mts, ndo podendo a referida piscina ser utilizada por ninguém sem autorizagéo do director
da prova.

2-Imediatamente apo6s o fim da final masculina, sera dado inicio as finais da WSC Rebugados S.Xavier,
gue tera a duracdo de cerca de 20 minutos.

3-Antes do inicio do jogo #2 (1% ¥z Final Masculina), &s 15h00, sera entregue a taca e respectivas
medalhas & equipa juvenil feminina da GESPACOS pela conquista do Campeonato Nacional.

7.4 - CERIMONIA PROTOCOLAR
Terminada a WSC Rebucados S.Xavier, sera dado o inicio & cerimoénia protocolar, da seguinte forma:

1-Entrega de prémios aos vencedores da WSC Rebugados S.Xavier usando as vestes distribuidas pelo
patrocinador “Rebucados S.Xavier”.

2-Entrega de Lembranca aos arbitros que apitarem a final.
3-Entrega de Taca ao vencedor e 20 medalhas as 2 equipas finalistas da TP Feminina.

4-Entrega de Taca ao vencedor e 20 medalhas as 2 equipas finalistas da TP Masculina.

Pela Direc¢do da FPN
7/ / %

Goncalo Rodrigues
Vice Presidente
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